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Vysavac Star Vac
Navod

PﬁEp INSTALACI A POUZITiM VYSAVACE SI PRECTETE TENTO NAVOD A RIDTE
SE JiM.

Obsah baleni

(o Nazev dilu

1 Skladaci ty¢ 4dilna

2 Hadice 5 m 5/4 - 2 ¢asti véetné hadicové spojky
3

4

5

Redukce pro pfipojeni — 2 velikosti

Saci hubice - Gzka a Siroka

Télo vysavace se sbérnym sackem

Instalace
Pfi sestavovani vysavace postupujte dle obrazka ¢. 1-4.

1) Hadici vysavace spojite pomoci hadicové spojky. Pro lepsi tésnost doporucujeme
pouzit teflonovou pasku a hadicovou sponu (neni soucast baleni).

2) Sestaveny vysavac ponorte i s hadici do bazénu. Nechte jej naplnit vodou, dokud
neunikne veskery vzduch.

DULEZITE: Vzduch, ktery ztstane v jednotlivych ¢astech vysavace, maze zabranit
spravnému fungovani. Zabezpecte dikladné odvzdusnéni, zejména ze vsech zahybl
hadicové casti vysavace, a uvolnéte veskeré vzduchové kapsy.

Pred instalaci do filtra¢niho okruhu vypnéte filtra¢ni zafizeni.

3) Pripojeni hadice

» Pokud méte skimmer, nasadte konec hadice na hadicovy trn vika skimmeru
(skim vac), (obr. 6.),

» Pokud nemate skimmer, odstrante sitko z privodni (saci) trysky filtra¢niho
okruhu uvnitf bazénu (obr. 5). Vezméte redukce obsazené v baleni a pfipojte
rozmérem odpovidajici redukci k privodni trysce. Utdahnéte pouze rukou
(nepouzivejte naradi). Nasadte konec hadice na pouzitou redukci.

4) Zapnéte filtracni zafizeni a zacnéte vysavat necistoty ze dna bazénu.




POZNAMKA: Pro vysavani hafe pfistupnych mist pouzijte izkou hubici. Pfi napojeni
na kartusové filtra¢ni zarizeni doporucujeme pouzit pro vétsi efekt Gzkou hubici.

Cisténi sbérného sacku

» Sbérny sacek (sitka) je ur¢en k zachyceni list a vétsich kouskd nedistot, které by
mohly poskodit motor ¢erpadla vaseho filtra¢niho zarizeni.

» Vyprazdnujte tento sacek pravidelné pro zajisténi maximalniho mozného
saciho efektu. Povolte krytku téla vysavace a vyjméte sbérny sacek (obr. 7).
Vyprazdnéte zachycené nedcistoty a oplachnéte proudem vody.

Zarucni podminky se ridi reklamacnim radem spolecnosti Marimex CZ, s.r.o. Chyby
v tisku vyhrazeny.

Kontakty
www.marimex.cz

Zéakaznické centrum
tel.: 261222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Vysavac Star Vac
Navod

PRED INSTALACIOU A POUZITIM VYSAVACA SI PRECITAJTE TENTO NAVOD
A RIADTE SA NiM.

Obsah balenia

(o Nazev dilu

1 Skladacia tyc 4dielna

2 Hadica 5 m 5/4 - 2 ¢asti vratane hadicové spojky
3

4

5

Redukcia pre pripojenie - 2 velkosti

Sacie hubice - izka a Siroka

Telo vysavaca so zbernym sackom

Instalacia
Pri zostavovani vysdvaca postupujte podla obrazkov ¢. 1-4.

1) Hadicu vysavaca spojite pomocou hadicové spojky. Pre lepSiu tesnost
doporucujeme pouzit teflénova pasku a hadicovd sponu (nie je sicast balenia).

2) Zostaveny vysavac ponorte aj s hadicou do bazéna. Nechajte ho naplnit vodou,
kym neunikne vsetok vzduch.

DOLEZITE: Vzduch, ktory zostane v jednotlivych ¢astiach vysavaca, mdze zabranit
spravnemu fungovaniu. Zabezpecte dékladné odvzdusnenie, najma zo vsetkych
zdhybov hadicové casti vysavaca, a uvolnite vsetky vzduchové kapsy

3) Pripojenie hadice

« Pokial mate skimmer, nasadte koniec hadice na hadicovy tfn veka skimmera
(skim vac), (obr. 6.),

« Ak nemate skimmer, odstrante sitko z privodnej (sacej) dyzy filtra¢ného okruhu
vo vnutri bazéna (obr. 5). Vezmite redukcia obsiahnuté v baleni a pripojte
rozmerom zodpovedajlce redukciu k privodnej tryske. Utiahnite len rukou
(nepouzivajte naradie). Nasad'te koniec hadice na pouzitd redukciu.

4) Zapnite filtra¢né zariadenie a zacnite vysavat necistoty z dna bazéna.




POZNAMKA: Pre vysavanie horéie pristupnych miest pouzite Gzku hubicu.
Pri napojeni na kartusové filtra¢né zariadenie odporicame pouzit pre vacsi efekt
Uzku hubicu.

v

Cistenie zberného vrecka

« Zberny sacok (sietka) je urceny na zachytenie listov a vacsich kiskov necistét,
ktoré by mohli poskodit motor ¢erpadla vasho filtra¢cného zariadenia.

« Vyprazdnujte tento sacok pravidelne pre zabezpecenie maximalneho mozného
sacieho efektu. Povolte kryt tela vysdvaca a vyberte zberny sacok (obr. 7).
Vyprazdnite zachytené nedistoty a oplachnite pridom vody.

Zaru¢né podmienky sa riadia reklamaénym poriadkom spolo¢nosti Marimex SK spol s r.o.
Chyby v tlaci vyhradené.

Kontakty
www.marimex.sk

Zéakaznicke centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk
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Staubsauger Star Vac
Anweisungen

BEVOR SIE DEN STAUBSAUGER INSTALLIEREN UND VERWENDEN, LESEN UND
BEFOLGEN SIE DIESE ANLEITUNG.

Paketinhalt

Nr. Teilebenennung

1 4-teilige Faltstange

2 Schlauch 5 m 5/4 - 2 Teile inklusive Schlauchkupplung

3 Reduzierung fir die Verbindung - 2 GréRen

4 Saugduse - schmal und breit

5 Staubsaugerkérper mit Auffangbeutel
Installation

Zur Montage des Staubsaugers siehe die Abbildungen 1-4

1) Schlief3en Sie den Schlauch an die Schlauchkupplung an. Zur besseren Abdichtung
empfehlen wir die Verwendung von Teflonband und Schlauchklemme (nicht im
Lieferumfang enthalten).

2) Tauchen Sie den zusammengebauten Staubsauger mit dem Schlauch in den Pool
ein. Lasse es mit Wasser fillen, bis die Luft entwichen ist.

WICHTIG: Die Luft, die in den Teilen des Staubsaugers verbleibt, kann einen
ordnungsgemafien Betrieb verhindern. Achten Sie auf griindliches Entliften,
insbesondere auf alle Falten des Schlauchteils des Staubsaugers, und lassen Sie
alle Lufteinschlisse frei. Schalten Sie das Filtergerat aus, bevor Sie es in den
Filterkreislauf einsetzen.

3) Schlauchverbindung
» Wenn Sie einen Skimmer haben, befestigen Sie das Schlauchende am
Skimmerdeckelschlauch (skim vac), (Abb. 6),
* Wenn Sie keinen Abschdumer haben, entfernen Sie das Sieb von der
Saugduse des Filterkreislaufs im Becken (Abbildung 5). Nehmen Sie die in der
Verpackung enthaltenen Reduzierungen und befestigen Sie die der Reduktion




entsprechende GréRe an der Diise. Nur mit der Hand festziehen (keine
Werkzeuge verwenden).
* Ersetzen Sie das Schlauchende durch die angebrachte Reduzierung

4) Schalten Sie die Filtereinheit ein und saugen Sie den Schmutz vom Boden des
Pools ab

HINWEIS: Verwenden Sie eine enge Dise, um schlecht zugangliche Stellen
zu vakuumieren. Beim Anschluss an einen Patronenfilter empfehlen wir die
Verwendung einer schmalen Diise, um eine bessere Wirkung zu erzielen.

Reinigung der Tasche

» Der Sammelbeutel (Mesh) dient zum Auffangen von Blattern und gréf3eren
Schmutzteilen, die den Pumpenmotor Ihres Filtergerats beschddigen kdnnten.

 Entsorgen Sie diesen Beutel regelmafRig, um eine maximale Saugwirkung zu
gewahrleisten. Lésen Sie die Staubsaugerkérperkappe und entfernen Sie den
Auffangbeutel (Abbildung 7). Leeren Sie eingeklemmten Schmutz und spilen
Sie mit Wasser nach.

Die Garantiebedingungen unterliegen der Marimex CZ, s.r.o. Druckfehler sind
reserviert.

f N
Kontaktinformationen
www.marimex.cz

Kundencenter
tel.: +420 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Odkurzacz Star Vac
Instrukcja

PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYCIEM ODKURZACZA PRZECZYTAJ
| POSTEPUJ ZGODNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zawartos¢ paczki

Nr. Nazwa czesci

4-czesciowy sktadany drazek
Waz 5 m 5/4 - 2 czesci tacznie ze ztaczem weza
Redukcja potaczenia - 2 rozmiary

Dysza ssaca - waska i szeroka

v A WN | =

Korpus odkurzacza z workiem na odpady

Instalacja
Aby zmontowac¢ odkurzacz, patrz rysunki 1-4.

1) Podtaczy¢ waz do ztgcza weza. Aby uzyskac lepsze uszczelnienie, zalecamy uzycie
tasmy teflonowej i klipsa na waz (nie wchodzi w sktad zestawu).

2) Zanurz zmontowany odkurzacz z wezem do basenu. Pozwdl mu napetniac sie
wodag, az cate powietrze ucieknie.

WAZNE: Powietrze, ktére pozostaje w czeéciach odkurzacza, moze uniemozliwié
prawidtowe dziatanie. Zapewnij doktadne krwawienie, szczegélnie ze wszystkich
fatd czesci weza odkurzacza i zwolnij wszystkie kieszenie powietrzne.

Wytaczy¢ urzadzenie filtrujace przed zainstalowaniem go w obwodzie filtra

3) Podtaczenie weza
« Jesli masz skimmera, zamocuj koniec weza do weza na skimmer (skim vac), (rys. 6),
« Jesli nie masz skimmera, usun filtr z dyszy ssacej filtra w basenie (Rysunek 5).
Wez redukcje zawarte w paczce i przymocuj rozmiar odpowiadajacy redukgji do
dyszy. Dokrecac tylko recznie (nie uzywac narzedzi).
» Wymien koniec weza na przytozona redukgcje.

4) Wiacz filtr i zacznij zasysac¢ brud z dna basenu




UWAGA: Uzyj waskiej dyszy do odkurzania trudno dostepnych miejsc. Przy
podtaczaniu do filtra kasetowego zalecamy uzycie waskiej dyszy dla wiekszego
efektu.

Czyszczenie torby

» Worek zbierajacy (siatka) jest przeznaczony do chwytania lisci i wiekszych
zanieczyszczen, ktére mogtyby uszkodzi¢ silnik pompy urzadzenia filtrujgcego.

» Pozbywaj sie tej torby regularnie, aby zapewni¢ maksymalny efekt ssania.
Poluzuj nasadke korpusu odkurzacza i wyjmij worek zbierajacy (Rysunek 7).
Oproézni¢ zatrzymany brud i sptuka¢ woda.

Warunki gwarancji sg regulowane przez Marimex CZ, s.r.o. Btedy drukowania s
zastrzezone.

Kontakt
www.marimex.cz

Centrum obstugi klienta
tel.: +420 261 222 111

zakaznickecentrum@marimex.cz
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Vacuum cleaner Star Vac
Instruction

BEFORE INSTALLING AND USING THE VACUUM CLEANER, READ AND FOLLOW
THIS MANUAL.

Package contents

Nr. Part name
1 4-piece folding bar
2 Hose 5 m 5/4 - 2 parts including hose coupling
3 Reduction for connection - 2 sizes
4 Suction nozzle - Narrow and wide
5 Vacuum cleaner body with collection bag

Installation
To assemble the vacuum cleaner, refer to figures 1-4

1) Connect the hose to the hose coupling. For better sealing, we recommend using
Teflon tape and hose clip (not included).

2) Dive the assembled vacuum cleaner with the hose into the pool. Allow it to fill
with water until all the air has escaped.

IMPORTANT: The air that remains in the parts of the vacuum cleaner may prevent
proper operation. Ensure thorough bleeding, especially from all the folds of the
hose part of the vacuum cleaner, and release all air pockets.

Turn off the filter device before installing it in the filter circuit.

3) Hose connection
« If you have a skimmer, attach the hose end to the skimmer lid hose (skim vac), (fig. 6)
« If you do not have a skimmer, remove the strainer from the suction nozzle of
the filter circuit inside the pool (Figure 5). Take the reductions contained in
the package and attach the size corresponding to the reduction to the nozzle.
Tighten only by hand (do not use tools).
« Replace the hose end with the reduction applied.

4) Turn the Ffilter unit on and start sucking dirt from the bottom of the pool




NOTE: Use a narrow nozzle to vacuum poorly accessible places. When connecting
to a cartridge filter, we recommend using a narrow nozzle for greater effect.

Cleaning the bag

* The collection bag (mesh) is designed to catch leaves and larger pieces of dirt
that could damage the pump motor of your filtering device.

« Dispose of this bag regularly to ensure maximum suction effect. Loosen the
vacuum cleaner body cap and remove the collection bag (Figure 7). Empty
trapped dirt and rinse with water.

The warranty terms are governed by the Marimex CZ, s.r.o. Print errors are
reserved.

Contact
www.marimex.cz

Custome Centre
tel.: +420 261 222 111

zakaznickecentrum@marimex.cz
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Porszivo Star Vac
Utasitas

A PORSZ'ivé'_FELSZERELI'ESE ES HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL ES KOVESSE
EZT A KEZIKONYVET.

Csomag tartalma

Nr. Az alkatrész neve
1 4-szeres hajtogatd
2 Tomlé 5 m 5/4 - 2 db tdmlScsatlakozéval
3 Csokkentés a csatlakozashoz - 2 méret
4 Szivéfej - Keskeny és széles
5 Porszivé test, gy(jtétasakkal

Telepités
A porszivé 6sszeszereléséhez olvassa el az 1-4. Abrakat

1) Csatlakoztassa a tomlét a tomlbcsatlakozéhoz. A jobb tomités érdekében Teflon
szalagot és tomldkapcsot ajanljuk (nem tartozék).

2) Meritse az 6sszeszerelt porszivét a tomlével a medencébe. Engedje meg, hogy
vizzel toltse fel, amig az dsszes levegd el nem menekalt.

FONTOS: A porszivé alkatrészeiben maradt levegé megakadalyozhatja

a megfelelé mkodést. Gyéz4djon meg alaposan a vérzésrél, kiléndsen a porszivd
tomlérészének dsszes hajtasarél, és engedje el az 6sszes légzarat.

Kapcsolja ki a szir6berendezést, miel6tt behelyezné a sziir6é dramkaorébe.

3) TomlScsatlakozas

* Ha van egy skimmer, akkor szerelje fel a tomld végét a sotétitd Fedél tomléjéhez
(Felhlzott viz), (6).

» Ha nem rendelkezik szétvagoéval, tavolitsa el a szlrét a szir6é dramkorének
szivofejérdl a medence belsejében (5. dbra). Vegye ki a csomagolasban évé
csokkentéseket, és illessze be a fivdkara vonatkozoé csékkentésnek megfeleld
méretet. Csak kézzel meghuzva (ne hasznaljon szerszamokat).

* Cserélje ki a tomlévéget az alkalmazott csokkentéssel.




4) Kapcsolja be a sziréegységet, és kezdjen el szennyezni a medence aljarol.

MEGJEGYZES: Sz(ik favokat hasznaljon a rosszul hozzaférhetd helyek
vdkuumozasahoz. Ha patron sz(ir6hoz csatlakozik, akkor ajanlatos egy keskeny
favékat hasznalni a nagyobb hatas eléréséhez.

A taska tisztitasa

« A gy(jtétasakot (halot) Ggy tervezték, hogy elkapjon leveleket és nagyobb
szennyezddéseket, amelyek karosithatjdk a sziiréberendezés szivattyu
motorjat.

» Rendszeresen tavolitsa el a tadskat a maximalis szivohatas érdekében. Lazitsa
meg a porszivo testének kupakjat és tavolitsa el a gy(ijtétasakot (7. dbra). Uritse
meg a szennyezett piszkot és oblitse le vizzel.

A garancia feltételeit a Marimex CZ, s.r.o. A nyomtatasi hibak fenntartva vannak.

Erintkezés
www.marimex.cz

Ugyfélkozpont
tel.: +420 261 222 111

zakaznickecentrum@marimex.cz
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Range of more
than 20 models

Vice informaci o znackovém zbozi Marimex a prodejnich mistech najdete na www.marimex.cz a www.marimex.sk.
For more information about Marimex products and sales points please visit www.marimex.cz or www.marimex.sk.
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